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Bei Transportschaden unbedingt beachten!

Um Anspriiche an die Transportversicherung geltend machen kénnen, missen Beschadigungen umgehend gemeldet werden.
Bei offensichtlichen Schaden an der &uf3eren Verpackung des Systems muissen diese direkt vom Zusteller quittiert werden, um
spatere Anspriiche geltend machen zu kdnnen. Bei verspateter Anmeldung kdnnen eventuelle Schaden nicht reguliert werden.

Inhaltsverzeichnis
Bei Transportschaden unbedingt DEACKHTIEN! ...ttt eeeccerrreeeeeeeesssssssseeeeeesesssssssssesassssssssssnssesassssasnn 2
COPYTIGNT HINWEISE ceieieeecciereeeiieieeiisreteeeeeesesssssseeteeesesssssssssesssssesssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssesssssssssssssssssesssssssssssnnsssses 3
HaAftUN G SAUSSCRNIUSS .eueeiieeiiiiieiccrcteeeeeeieeecrrneeeeeesesessrsneesesesesssssssssesesesssssssssssasssesssssssssssesssesssssssssesasssessssssnsnesssssssssns 3
GEWANTIEISTUNG / GAIANTIE wuveeeeieeieeerrreeeeeereaeerrrreeteeesessssssssseesessessssssssssssessssssssssssesssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssnnsssees 3
SICNEINEIESNINWEISE ittt ettt ettt et se s sast et s e e s e s s annse e s s essssssssansessssssesssssnssesssssssssssnanssanss 3
ST Aol a1 B} = = LA o PP 3
EXpPlosionSgefahrdete UmMGQEDUNG. ... rereeerieccrrrnereeteerecssnnreeeeesessssnnnesesssesssssnnssesssssssssanssessssssssssnnsasssssssssssnsasessssssssssnnnans 3
Wartungs- UNd ADGIEICNAIDEITEN ...ciiieeeerereeieerecrrereeteerecrrsnreeeeesecsssnneeesssssssssnsenesssssssssnnsrassssssssssnnsessssssssssnnsasessssssssnnnnsassssss 4
Arbeiten Dei geOffNEIEM GENAUSE....ccccccreeeeteerccrrrreteterecsrrnreeeeeseessssnneeesssessssssseresssssssssnnnressssssssssnnrasessssssssnnressssssssssnnnnsassssss 4
UnsachgemaBe Installation / BEtrieh @S SYSTEMS ....uueiiiiiircerrrrreeeierecsrnreeesesesssssnneeesssssssssnsesesssssssssnsasesssssssssasssessssssssssnnnans 4
LAGEIUNG UES SYSTEMIS uueeeiiiiiiieeiirreteteieieesrssreteeesesesssssssesesesssssssssssesssssssssssssssssssesssssssssssesssssssssssssssssssessssssnsssssssssssns 4
Lagerung flr eine WiederinbDetriEDNaNME ... i ceeeetieeeccrnnreeteerccesnnneeesesesssssnnnnesssessssssnnressssssssssnnrasesssssssssnsnnessssssssssnnnans 4
VEISANU UES SYSTIMS...uueriiireereerrnreerreesessrnneeeesssesssssseeesssssssssnssasssssssssssnsssssssssssssssssessssssssssnssassssssssssnnsessssssssssnnsassssssssssnnsasassssss 4
Vor Inbetriebnahme / EiNDau Zu DEACKHTEN! ... ettt ettt esre e s e s s s sanse e s s sesenes 5
INStallatioNShINWEISE MESSVEISTAIKET ...ciiiiiiiiiiiiiiiiiitiiieteinieteseee sttt e se st s sss st e sessssessesasesssssssesessnsessesasesssssatesessssesss 5
INSTAllAtiONSNINWEISE SENSON .eeiiiiiiiiiiiitiiiitiiiieterieteeste st se st s ss st s e sssessesasesssssatesessssessesasesssssatessssssessesastessssasesssssseess 5
F N H Lo =T L= o PRSPPI 6
WEAS IST TIUDUNG ceeeieeireereetieeceerenreeteeeeesssnneeeesssesssnnsressssssssssnnsesesssssssssnnesessssssssssnnsesssssssssannsassssssssssnnnasessssssssnnnassssssssssnnsasassssss 6
Was VErUISACHT TIUDUNG veeiiierierreeeeeieeeeeernneeeeeesesssnneeeesesessssnsesesssssssssnsesesssssssssnsssessssssssssnnsassssssssssnnsassssssssssnnsasessssssssnnsasassssss 6
MESSUNG EI TIUDUNG c.eeverereeeeeeeerrrreeeeeeerecersruneeeessasssssanssessssssssssnssasssssssssssnsesesssssssssasssessssssssssnnnesssssssssssnsasesssssssssnnsesssssssssnnnans 6
StrEUlICNT I TDUNGSMESSUNG ..uuvereiiiereerrrereeeeeeerernnteeeessesssssneessessesssssssasesssssssssnsasesssssssssnsssassssssssssnssessssssssssnsassssssssssnnsassssssssnne 6
Kombiniertes 12°-/ 90°- StreuliChtmMeSSVErfaANIEN ...ttt sseeenree e e e e s ssnensesseessssssnnnssassssssans 7
Vergleichbarkeit der MESSVEITANTEN ......eueeeeeiiiercrrrereeteerecrrrnreeeeeeessssnneeeeesesssssssnnessssssssssnsrassssssssssnnsesessssssssnnsasessssssssnnsasassssss 7
Zusammenhang von PartikelgroRe, Messverfahren und MeSSEIrgehNIS ....uuiiiiiecerrrverererecrrrrrnnreeeressssrsnnreessssssssssnressssssssnns 7
WAITUNG GBS SENSOIS ceiiiiiiieeiiirreeeeeereeeessssreeeeeeeesesssssssesssssesssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssnns 9
AUSTAUSCN I MESSIAIMPE 1ttt ettt ee et e e sat et e s s s e s s st et e s s s s s e sanat e s s ses e ssanssesesessssssnnsesesssssssnnsesasssaas 9
Austausch der Messlampe (Sensor mit optionalen ATEX EX d [IC T6 GERAUSEN) ..uereeereeeierecerrneereeesecssssnneeeessesssssnnnnens 11
AUStaUSCh DIChtUNGEN & MESSTENSTEN .......cccceeeeeieeteecteccctrecccee e seee e s see e e s s ae e s s saeesessseaeessssasssssnsesssssassssssaeessnsanens 13
Austausch Dichtungen & Messfenster (Sensor mit optionalen EX d [IC T6 GEhAUSEN).....civvvveiriiriiriiieeiriniecinineeeninnnee 15
Kalibrierverfahren MoniTurb-C / Messenger flr kleine MeSSDEreiChe .....veeeeeeeieieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 17
EXplosionszeichnuUNg MONITUID-C-FS.. . iiiiieiirnrnrreeeienecirnrnnreeessscsssssnsssessssssssssnssssssssssssssansasssssssssssnnnsasssssssss 18
ErsatzteillisSte MONTTUID-C-FS ..ttt ettt s saeesssssane s s s sanesssssanesssssasasssssasasssssasasssssasanssssasansas 20
Klemmenanschlussplan MoniTUID-C-FS / MESSENQET .........uuiiiiiieiiiiiieeiieriiteeeesiteeeesssseessssssessssssssssssssssasssssssasens 21
Klemmenanschlussplan MoniTurb-C-FS (Ex- AusfUhrung) / MeSSENQET .......cc.uuiieeeieiereeieeeeecieeeeeeseeeeesseeseens 22
ADMESSUNGEN MONITUID-C SBIIE . cccrrrerreiiieiierrrreeeeeeieeeesrsssenteeesssssssssssssessssssssssnsssssssssssssssnsasssssssssssssnsassssssssssnnne 23
Abmessungen mit FIaNSChen (DIN2633) ......ccccciiiiiiiiiiiiietiitieteneteeetesee st st st e st ss et es st sssatessassssasesssssssasessssssne 23
Abmessungen mit Flanschen (ANSI B16.5 = 1501DS) .......coooiiiiiiiiiiiiiiitiicncetinetncet et esee st es e s satessassssasessnsesns 24
Abmessungen Mit NPT- GEWINAEN ...ttt sttt s st st e s st s s st e s st ss st essassssatessnssssasesnsesnn 25
Abmessungen mit Milchgewinden DINTT8S5 ...ttt ettt et es st ss et essaesesasessssessasesnsesnn 26
Abmessungen mit Sanitarflanschen flIach - APV FG1........ooiiiiiiiierieeeretecienseeneestest et ssatsseessseeseeeesesessessnesseesneens 27
Technische Daten / Datenblatt MONITUID-C-FS ... iiiiiiirtinentenncnresecsnreseesseresssssanessessanessssssnessssssnsessssns 28

Chemtronic Waltemode GmbH
40789 Monheim am Rhein, Niederstr.14, Tel.: +49-(0)2173-57007, Fax: +49-(0)2173-56007, Internet: www.chemtronic-gmbh.de Seite 2



http://www.chemtronic-gmbh.de/

pMicenic

Waltemode GmbH

Copyright Hinweise

© 2023 Chemtronic Waltemode GmbH

Innerhalb dieses Handbuches wird auf mehrere Produkte von Fremdherstellern Bezug genommen, wobei aus dem Fehlen einer
entsprechenden Kennzeichnung nicht geschlossen werden kann, das das jeweilige Produkt frei von Rechten Dritter ist.

Dieses Handbuch einschlieBlich aller seiner Teile ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Verwertung auRerhalb der Grenzen des
Urheberrechtsgesetzes ist ohne Zustimmung der Chemtronic Waltemode GmbH unzuléssig.

Aus dem vorliegenden Dokument sind keine weiterreichenden Garantieanspriiche abzuleiten.

Haftungsausschluss

Chemtronic Waltemode GmbH haftet nicht fiir technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen in diesem Dokument.
Die Informationen in dieser Verdffentlichung werden ohne Garantie fur ihre Richtigkeit zur Verfligung gestellt. Inhaltliche Ande-
rungen dieses Dokuments behalten wir uns ohne Ankiindigung vor.

Unabhangig davon, ob ein hierin dargelegtes Rechtsmittel seinen wesentlichen Zweck nicht erfiillt, ist Chemtronic Waltemode
GmbH in keinem Falle ersatzpflichtig fur irgendwelche indirekten, Folge- oder sonstige Schaden, die aufgrund der Benutzung
oder der Unfahigkeit das System einzusetzen entstehen. Einige Lander erlauben die Beschrankung oder den Ausschluss der
Haftung fur Begleit- oder Folgeschaden nicht, so dass dieser Ausschluss fiir Sie moglicherweise nicht zutrifft.

Gewahrleistung / Garantie

Die Garantie / Gewabhrleistung fur dieses Produkt erfolgt entsprechend der gesetzlichen Bestimmungen. Als Garantieort

wird ausdricklich Chemtronic Waltemode GmbH, Monheim am Rhein benannt. Bei Garantiearbeiten beim Anwender werden
zusétzlich entstehende Nebenkosten z.B. durch Anreise, Ubernachtung, Spesen, etc. in Rechnung gestellt. Verbrauchsmateria-
lien sowie Verschlei3teile sind von diesen Garantieanspriichen ausgenommen. Bei Fehlern am System, entstanden durch uner-
laubte Manipulationen, grobe Fahrlassigkeit, Einsatz des Systems auf3erhalb der technischen Spezifikation, mangelnder oder
unsachgemafRer Wartung erlischt jeglicher Gewahrleistungs- bzw. Garantieanspruch. Bitte beachten Sie zusatzlich unsere all-
gemeinen Geschéftsbedingungen.

Sicherheitshinweise

Die folgenden allgemeinen Sicherheitsvorschriften missen wéhrend der Benutzung dieses Gerétes beachtet werden. Ein
Nichtbefolgen dieser Hinweise oder besonderer Warnungen in diesem Handbuch verletzt Sicherheitsnormen von Entwicklung
und Fertigung auf den fur dieses Gerat vorgesehenen Anwendungsgebieten. Chemtronic Gbernimmt keine Verantwortung fir
Folgen die aus der Nichtbeachtung der Hinweise und Warnungen entstehen.

Elektrische Installation
Die elektrische Installation des Messsystems sollte ausschlie3lich von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Explosionsgeféahrdete Umgebung
Das System darf ohne zusétzliche Ex- Ausriistung nicht in Gegenwart leicht entziindlicher Gase oder Dampfe betrieben wer-
den. Der Betrieb eines jeden elektrischen Gerates in einer solchen Umgebung stellt definitiv ein Sicherheitsrisiko dar.

Der sichere Betrieb innerhalb von explosionsgeféahrdeter Umgebung
(Ex Zone |/ Ex Zone Il) ist nur in der optionalen Sonderausfihrung mit den erforderlichen

Zulassungen gewahrleistet.

Chemtronic Waltemode GmbH
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Wartungs- und Abgleicharbeiten

Beim Austausch oder der Installation von zusatzlichen Komponenten, sowie bei Anschlussarbeiten an der Klemmleiste ist das
Gerat immer spannungsfrei zu schalten.

Diese Arbeiten sind grundsétzlich nur von qualifiziertem Fachpersonal durchzufiihren.

Arbeiten bei getéffnetem Gehause
Arbeiten bei getffnetem Gehéuse z.B. bei Kalibrier- oder Wartungsarbeiten sind nur von qualifiziertem Fachpersonal durchzu-
fuhren. Es ist unbedingt zu gewahrleisten, dass keine Feuchtigkeit in das Gerateinnere dringen kann.

Einige Schaltungsteile im Inneren des Gerates arbeiten mit Spannungen, die bei Beriih-
rung tédlich wirken kénnen. Bei der Vorbereitung zur Benutzung, beim Umgang und bei
der Verwendung des Gerates wird deshalb zu duRRerster Vorsicht geraten.

UnsachgemalRe Installation / Betrieb des Systems

Bei unsachgemafer Installation, unsachgemaRer Bedienung, sowie bei Betrieb des Systems aulRerhalb der technischen Spezi-
fikation oder bei Beschadigungen bedingt durch grobe Fahrlassigkeit entfallt jeglicher Anspruch auf Garantie bzw. Gewahrleis-
tung.

Lagerung des Systems

Wird das Gerat nach Eintreffen nicht sofort installiert, sollte es umgehend ausgepackt und auf eventuelle Transportschaden
Uberprift werden. Bei ordnungsgemafiem Zustand kann der Sensor bis zur Installation in einem sauberen, trockenen und ge-
schitzten Raum gelagert werden.

Lagerung fur eine Wiederinbetriebnahme
Sollte der Sensor nach der Erstinbetriebnahme wieder aus dem Prozess entfernt werden, ist er zunéachst griindlich zu reinigen.
Fir eine Lagerung kann das Gerat wiederum in einem sauberen, trockenen und geschiitzten Raum verbracht werden.

Versand des Systems

Vor dem Versand des Sensors (z.B. zum Zwecke der Revision / Reparatur) muss der Sensor

zunachst griindlich gereinigt werden. Der Versand muss in einer festen, stol3sicheren Verpackung erfolgen, so dass Transport-
schaden vermieden werden.

Chemtronic Waltemode GmbH
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Vor Inbetriebnahme / Einbau zu beachten!

Installationshinweise Messverstarker

e Bitte lesen Sie unbedingt das zusatzliche Handbuch fur Ihren Messverstarker.
e Der Standort des Messverstarkers sollte nach Mdglichkeit trocken und staubfrei sein.
e Die Umgebungstemperatur muss im Bereich von -10°C bis +50°C liegen.

o Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden, bei Temperaturen tber 35°C ist die Elektronik
mit trockener Instrumentenluft zu kihlen (ca. 10 I/h).

e Bitte unbedingt Klemmenanschlussplane beachten.

e Die Versorgungsspannung muss dem auf dem Typenschild angegebenen Wert (24V /
115V / 230V) entsprechen und aus einem Stromkreis ohne gréRere Stérquellen wie z.
B. Elektromotoren, Pumpen, etc. erfolgen.

Installationshinweise Sensor

Messverstarker

A

/O\

10.52ppm

tur stellt ein hohes Sicherheitsrisiko dar. Vor der Installation lesen Sie bitte unbedingt die nach-

é Ein Uberschreiten des spezifizierten Maximaldrucks und /oder der spezifizierten Maximaltempera-

folgend aufgefuhrten zusatzlichen Sicherheitshinweise

o Der Weg der Mess- / Steuerleitungen zwischen Messverstarker und Sensor ist so kurz
wie moglich zu halten. Die Leitung sollte mindestens 0,5m entfernt von Kraftstromlei-
tungen verlegt werden, um Stéreinstrahlungen auszuschlief3en.

e  Wir empfehlen dringend die Messleitungen am Sensor 2m langer zu lassen, so dass
der Sensor beim Kalibrieren auf dem Boden abgelegt werden kann.

e Dain vielen Fallen mit flissigen Standards innerhalb der Messzelle kalibriert wird, soll-

ten die Sensoren vor der Kalibrierung nicht in die Rohrleitung eingebaut werden.

e Der Sensor wird abh&ngig von der jeweiligen Anwendung nach Spezifikation Ihrer An-
wendung gefertigt (Nennweite, Flansch, Reinigungsdisen, Druckstufe, Temperatur,
usw.), bitte priifen Sie die Spezifikation.

e Der Einbau des Sensors sollte in eine Steigleitung erfolgen.
e Der Prozessdruck muss innerhalb der gelieferten Sensorspezifikation liegen.
e Die Prozesstemperatur muss innerhalb der gelieferten Sensorspezifikation liegen.

e Luft- bzw. Gasblasen innerhalb des Sensors sind zu vermeiden, da diese zu starken
Beeinflussungen der Messergebnisse fiihren. Bei einem Mindestdruck von ca. 2 bar
sind in wassrigen Lésungen keine Gasblasen mehr zu erwarten.

e Den Sensor bei kalten Medien unterhalb des Taupunktes mit trockener, 6lfreier Instru-
mentenluft spilen (ca. 10 I/h), da die Messung durch Kondenswasserbildung stark be-
eintrachtigt wird. Kondenswasser innerhalb des Sensors kann zur Zerstérung des
Messsystems fiihren.

¢ Nach einem Kiirzen der Messleitung muss die Spannung der Messlampe tberprift und
gof. auf einen Wert von 5V korrigiert werden (Uberhdhte Lampenspannung reduziert die

Lebensdauer der Messlampe).

e Die Sensorleitungen dirfen nicht verlangert werden um Probleme bei der Signaltber-
tragung zu vermeiden und die einwandfreie Funktion des Systems zu gewdhrleisten.

e Ein storungsfreier Betrieb des Systems ist nur mit Originalteilen gewabhrleistet.

e Bei Benutzung der optionalen Reinigungsdiisen (Messzellenreinigung) ist sicherzustel-
len, dass der Druck der Reinigungsfliissigkeit mindestens 50% uber dem Prozessdruck

liegt. Der Einbau eines Riickschlagventils wird dringend empfohlen.

Chemtronic Waltemode GmbH
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Allgemein

Das Prozesstribungsmessystem Modell MoniTurb-C / Messenger dient zur Messung der Trubung in flissigen Medien.

Bei der Uberwachung der Produktqualitét ist die Messung der Triibung bei vielen Anwendungen ein wichtiger und aussagekraf-
tiger Parameter. Dies gilt fur die Wasseraufbereitung, fiir die Getrankeherstellung sowie in vielen Bereichen der chemischen,
petrochemischen und pharmazeutischen Industrie.

Ungeloste Feststoffe wie z. B., mineralische- oder biologische Partikel innerhalb von Flissigkeiten, absorbieren und streuen
durchfallendes Licht. Eine zunehmende Anzahl von Partikeln erhéht dabei sichtbar den Triibungsgrad einer Flissigkeit. Form,
GrofRe und Zusammensetzung der Partikel beeinflussen die Triibungswerte ebenfalls. Bei der traditionell einfachsten Form der
Tribungsmessung wird die Intensitét eines durch die Flissigkeit scheinenden Lichtstrahls gemessen. Diese Messmethode hat
sich jedoch, speziell in den niedrigen Messbereichen als unzureichend erwiesen und wird daher nur bei der Messung von mittle-
ren bis hohen Konzentrationen eingesetzt.

Was ist Tribung

Tribung ist ein optischer Eindruck, der die Eigenschaft durchsichtiger Medien das Licht zu zerstreuen beschreibt. In triben Me-
dien wird ein gebundelter Lichtstrahl durch Absorption und Streuung geschwécht, so dass solche Medien in dickeren Schichten
praktisch undurchsichtig werden kdnnen.

Was verursacht Tribung

Tribung wird verursacht durch die Partikel, die sich in einem durchsichtigen Medium befinden. Als Partikel wird in diesem Fall
jedes Teilchen mit einem anderen Brechungsindex als dem des Tragermediums bezeichnet. So fallen unter diesen Begriff nicht
nur Feststoffe wie Mineralien, Hefezellen oder Metalle, sondern auch Stoffe wie Kolloide, Proteine, ungeléstes Ol in Wasser,
Milch in Wasser, entbundene Gasblasen oder Aerosole.

Messung der Tribung

Tribung ist keine eindeutig definierte Grol3e wie beispielsweise Temperatur, Gewichtskraft oder Druck. Triibung ist ein subjekti-
ver Eindruck und daher werden Tribungsmessgerate typischerweise mit einem Vergleichsstandard wie z.B. Formazin kalibriert.

Streulichttribungsmessung

Fir die Erfassung von niedrigen, fur das menschliche Auge unsichtbaren Triibungswerten, ist heute die Messung des Streu-
lichts weltweit anerkannter Stand der Technik. Hierbei wird der Grad der Zerfaserung (Streuung) eines parallelen, gerichteten
Lichtstrahls erfasst. Selbst wenige Partikel innerhalb einer Fliissigkeit streuen das Lichtbiindel und erzeugen eine Korona aus
diffusem Licht, welches sich um den Lichtstrahl bildet. Die Intensitat des Streulichts steigt selbst bei geringen Tribungen mit der
Anzahl der Partikel und bildet die Grundlage zum errechnen der Tribungswerte. Moderne Triibungsmessgerate erfassen zu-
satzlich zum gestreuten Licht auch die Intensitat des Durchlichts. Der Messwert wird in diesem Fall aus dem Verhéltnis Streu-
lichtintensit&t / Durchlichtintensitét gebildet. Diese Ratiomethode kompensiert Einfliisse wie Lampenalterung, Anderung der
Produktfarbe sowie Kratzer und Verschmutzungen der Messfenster bzw. Kivetten.

Die Trubungssensoren der MoniTurb-C-FS Serie nutzen das Prinzip der Verhaltnismessung (Streulicht / Durchlicht) und erfas-
sen das Streulicht bei unterschiedlichen Messwinkeln.

12° Vorwartsstreulichtmessung und 90° Seitwartsstreulichtmessung
Die beiden Messverfahren reagieren unterschiedlich auf die jeweilige PartikelgrofRenverteilung im zu messenden Produkt.

e Seitwartsstreuung (90°) Der Detektor ist im rechten Winkel (90°) zum Lichtstrahl angeordnet
e Vorwartsstreuung (12°) Der Detektor ist 12° versetzt zum Lichtstrahl angeordnet
Lichtquelle Detektor Durchlicht

Detektor Vorwartsstreulicht

Detektor 90° Seitwartsstreulicht

Chemtronic Waltemode GmbH
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Kombiniertes 12°-/ 90°- Streulichtmessverfahren

Vergleichbarkeit der Messverfahren

Die Messverfahren (12° Vorwartsstreuung / 90° Seitwartsstreuung) sind nicht direkt miteinander vergleichbar. Bei einer
identischen Kalibrierung von Vorwartsstreuung und Seitwartsstreuung zeigen gemessene Produkte voneinander abwei-
chende Messergebnisse an. Dieses abweichende Verhalten resultiert aus der unterschiedlichen PartikelgréRenverteilung
innerhalb des jeweiligen Produkts.

Bitte beachten Sie:
Es ist unumgéanglich, das bei der Angabe von Trllbungsmesswerten das

Messverfahren genannt wird, da ansonsten keinerlei Vergleichbarkeit der
Messergebnisse gewahrleistet ist.

Zusammenhang von PartikelgroRe, Messverfahren und Messergebnis
Der am weitest verbreitete Kalibrierstandart basiert auf Formazin.
Gemessen wird z.B. in den Maf3einheiten TEF, FTU, NTU, EBC, usw.

Bei einer identischen Kalibrierung beider Messsysteme mit Formazinldsungen zeigen unterschiedliche Formazin Suspen-
sionen bei beiden Messverfahren gleiche Messergebnisse zeigen.

Beim Betrachten einer realen Probe, wie beispielsweise filtriertem Bier zeigt sich jedoch ein anderes Bild.

Die Messwerte der 90° Streulichtmessung liegen hier typischer Weise um den Faktor 3 bis 10 Giber den Messwerten ei-
ner 12° Streulichtmessung.

Im Filtrat befinden sich im Normalfall nur noch relativ kleine Partikel.
Diese Kleinstpartikel werden beim 90° Messverfahren héher bewertet und erzeugen um den Faktor 3 bis 10 hohere
Messwerte im Vergleich zur 12° Streulichtmessung.

Das 12° Messverfahren reagiert im Vergleich dazu starker auf gréRere Partikel.
Bei einem beginnendem Filterdurchsbruch werden die einzelnen Partikel des Filterhilfsmittels (z.B. Aktivkohle, Kies, Kie-
selgur, etc.) mit 3- bis 10 fach héheren Messwertanderungen im Vergleich zur 90° Streulichmessung angezeigt.

Beim 90° Verfahren erzeugen kleine Partikel und grof3e Partikel eine &hnlich hohe Streulichtintensitét.
Beim 12° Verfahren erzeugen kleine Partikel eine niedrige und grof3e Partikel eine hohe Streulichtintensitét.

Bei einer PartikelgroRenverteilung von ca. 0,3 um (Formazin) erzeugen die Partikel bei beiden Verfahren in etwa die glei-
che Streulichtintensitéat.

Ist der Messwert der 90° Messung grof3er als der Messwert vom 12° Messung, liegt die durchschnittliche Partikelgrée
unterhalb von 0,3 pm.

Ist der Messwert der 90° Messung kleiner als der Messwert der 12° Messung, liegt die durchschnittliche PartikelgroRe
oberhalb von 0,3 pm.

Die Kombination beider Messverfahren liefert so eine Tendenz Uber die PartikelgréRenverteilung im Produkt.

Chemtronic Waltemode GmbH
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Typische Mal3einheiten

ppm: Parts per million FNU: Formazin nephelometric unit
FTU: Formacine Turbidity Unit mg/l: Milligramm pro Liter

TEF: Trubungseinheiten Formazin ar/l: Gramm pro Liter

EBC: European brewery convention % TS: Prozent Trockensubstanz

NTUL Nephelometric turbidity unit

Abhangigkeiten der MaRReinheiten
1FTU = 1TEF = INTU?! = 1FNU! = 0,25EBC

1 Nephelometrie beschreibt das Verfahren der Seitwartsstreuung. Die gekennzeichneten MafReinheiten
werden daher nur bei 90° Streulichtmessungen verwendet.

Basierend auf Vergleichsmessungen mit einem 12° Messsystem ergeben sich die folgenden Abhangigkeiten:

1FTU = 1TEF = 0,25EBC = 2,05ppm = 2,05 mg/l = 0,00205 g/l = 0,00000205 %TS
* Bei einem spezifischen Gewicht von 1, entspricht 1 mg/l in 1 kg Wasser 1ppm.

Typische Messbereiche

Streulichttribungsmessgeréte sind zum Erfassen von niedrigen Tribungen konzipiert. Die Auflésung dieser Systeme be-
ginnt in Bereichen von 0,05mg/l. Der obere Messbereich liegt im optimalen Fall unterhalb von 100 mg/l, wobei abhangig
vom verwendeten System auch Messbereiche von tber 5000 mg/l zu realisieren sind.

Wann, welches Messverfahren?

Das 12° Streulichtmessverfahren:
Die Vorwartsstreuung wird typischer Weise bei niedrigen Tribungen eingesetzt und misst nahezu Masse bezogen.
Haupteinsatz ist die Qualitatskontrolle von Produkten, sowie die Uberwachung von Filteranlagen.

Das 90° Streulichtmessverfahren:

Die Seitwartsstreuung wird typischerweise bei niedrigen Tribungen eingesetzt und zeigt erhdhte Empfindlichkeit bezo-
gen auf die Anzahl der Partikel innerhalb des Produkts.

Haupteinsatz ist die Beobachtung von kleinen fein verteilten Partikeln nach der Filtration, sowie die Messung von Trink-
oder Abwasser nach ISO 7027.

Es ist bei diesem Messverfahren jedoch Vorsicht geboten. Trilbung, verursacht durch viele kleine Partikel, kann den glei-
chen oder zumindest einen &hnlichen Messwert zeigen, wie eine Trilbung verursacht durch gleich viele grof3e Partikel.

Kombiniertes 12°/90° Streulichtmessverfahren:

Diese Systeme sind perfekt zur Filteriberwachung geeignet.

Sie Uberwachen zum einen den Anteil an kleinen Partikeln mit dem 90° Messwert und zum anderen die Filterhardware
mit dem 12° Messwert. Zusétzlich kann eine grobe Aussage Uber die PartikelgroRenverteilung innerhalb des Produkts
getroffen werden.

Ist der 12° Messwert hoher, liegt die durchschnittliche PartikelgréRe oberhalb von ca. 0,3 pum.
Ist der 90° Messwert hoher, liegt die durchschnittliche Partikelgrof3e unterhalb von ca. 0,3 pm.

Diese Messung kann und soll allerdings keine PartikelgréRenanalyse ersetzen.

Chemtronic Waltemode GmbH
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Wartung des Sensors

Austausch der Messlampe

& Nichtbeachten der folgenden Hinweise hat einen Verlust der Garantie zur Folge &

Hinweise:

* Reparatur und Wartungsarbeiten sind nur von qualifiziertem Fachpersonal durchzufiihren

¢ Eine Zugbelastung sowie das Verdrehen des Lampenkabels sind generell zu vermeiden.

* Keine Kraftaufwendung bei Montage und Demontage.

e Schrauben und Verschraubungen handfest einschrauben.

e Schrauben und Verschraubungen sind generell mit einem Rechtsgewinde versehen.

* Um Verschmutzungen und Beschadigungen der Baugruppe zu vermeiden, sollte der Austausch der Lampe an einem
sauberen Arbeitsplatz mit guter Ausleuchtung vorgenommen werden.

e Esist auf Sauberkeit und Sorgfalt beim Austausch der Messlampe zu achten.

* Es darf kein Staub/Schmutz in die Lampenbaugruppe eindringen.

* Das Berlhren der Linsen ist zu vermeiden.

* Bei evtl. Verschmutzung sollte die Reinigung mit einem fusselfreien Tuch und mit wasser- und olfreier Druckluft durchge-
fuhrt werden.

* Nur geeignete Werkzeuge verwenden.

1. Losen Sie die Kabelverschraubung am Lampenarm.

Schrauben Sie den Lampenarm vorsichtig ab (Rechtsgewinde, Lampenkabel nicht verdrehen).
3. Ziehen Sie den Lampenarm vorsichtig Uber das Kabel nach hinten.

Bitte beachten Sie!

Das Lampenkabel ist alle 30 cm mit der Aufschrift 'lamp' markiert.

\ /

Kabelverschraubung / Cable Gland (M16 x 1,5)

Lampenarm / Lamp arm

Chemtronic Waltemode GmbH
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4. Lo6sen Sie die Schlitzschrauben der Anschlussklemme und entfernen Sie das Lampenkabel
5. Losen Sie die Kreuzschlitzschrauben und ziehen Sie die Messlampe vorsichtig heraus.

Messlampe

6. Ersetzen Sie die Messlampe und bauen Sie den Sensor in umgekehrter Reihenfolge wider zusammen.

\ /

AnschluRklemmen / Terminal block

Kreuzschlitzschraube / Phillips screw (2x)

Lampenkabel / Lamp cable

/ \

Chemtronic Waltemode GmbH
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Austausch der Messlampe (Sensor mit optionalen ATEX Ex d IIC T6 Geh&ausen)

Bitte beachten Sie:

Das Gehéause darf vom sachkundigem Betreiber nur gedffnet werden, wenn es einen Verschluss
durch Innensechskantschrauben hat und diese Schrauben nicht verlackt sind.

Das Gehause darf nicht gedffnet werden, wenn auch nur ein Stromkreis unter Spannung steht,
es sei denn es besteht keine Explosionsgefahr (Feuer- Erlaubnis).

1. Losen Sie die Zylinderkopfschrauben am Befestigungsflansch und nehmen Sie den Lampenarm ab.

Das Lampenkabel ist alle 30 cm mit der Aufschrift 'lamp' markiert.

K =

\ /

Zylinderkopfschraube mit Innensechskant / Allen Screw [M4 (4x)]

Lampenarm / Lamp arm (Ex d [IC T6 / PTB 03 ATEX 1131)

/ \

Chemtronic Waltemode GmbH
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2. Losen Sie die Zylinderkopfschrauben auf der Innenseite des Montageflanschs.

Lampenarm / Lamp arm (Ex d [IC T6 / PTB 03 ATEX 1131

) | @x)
I\Zylinderkopfschraube / Allen screw (M4)

Ziehen Sie die Flanschkappe vorsichtig aus dem Lampenarm heraus.
Losen Sie die Schlitzschrauben der Anschlussklemme.

Ziehen Sie die Anschlussleitungen vorsichtig aus dem Klemmblock.
Losen Sie die Kreuzschlitzschrauben auf der Stirnseite der Lampenoptik.
Ziehen Sie die Messlampe vorsichtig aus der Optik.

3.
4.
5.
6.
7.
8.

Ersetzen Sie die Messlampe und bauen Sie den Sensor in umgekehrter Reihenfolge wider zusammen.

Flanschkappe mit Optikhalter

Flange cap with optics bracket\u

Lampenarm / Lamp arm (Exd IIC T6 / PTB 03 ATEX 1131

2
)

—
Lampenoptik / Lamp optics

Messlampe / Measuring lamp

Kreuzschlitzschraube / Phillips screw ( M3 - 2x)

Chemtronic Waltemode GmbH
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Austausch Dichtungen & Messfenster

& Nichtbeachten der folgenden Hinweise hat einen Verlust der Garantie zur Folge &

Das Intervall zum Austausch der Dichtungen bzw. Messfenster héngt von der jeweiligen Anwendung ab.

Der Austauchzyklus wird beeinflusst durch Prozessdruck, Prozesstemperatur, Dichtungsmaterial und der chemischen Zu-

sammensetzung des zu messenden Produkts. Im schlechtesten Fall (hohe Temperatur, hoher Druck, aggressives Medium)

mussen die Dichtungen jeden Monat ausgetauscht werden. Unter normalen Prozessbedingungen sollten die Dichtungen nach

einer Betriebsdauer von einem Jahr ersetzt werden. Die maximale Lebensdauer der Dichtungen betragt in einfachen Anwen-

dungen (Wasser, Bier, Saft, Milch, etc.) bis zu drei Jahren. Wir empfehlen dringend das Wartungsintervall auf die spezifischen
Einsatzbedingungen anzupassen. Fir Rickfragen kontaktieren Sie bitte Chemtronic.

Hinweise:

Reparatur und Wartungsarbeiten sind nur von qualifiziertem Fachpersonal durchzufiihren

Eine Zugbelastung sowie das Verdrehen der Kabel sind generell zu vermeiden.

Keine UbermaRige Kraftaufwendung bei Montage und Demontage.

Schrauben und Verschraubungen sind generell mit einem Rechtsgewinde versehen.

Um Verschmutzungen und Beschadigungen der Baugruppe zu vermeiden, sollte der Austausch der Dichtungen an einem
sauberen Arbeitsplatz mit guter Ausleuchtung vorgenommen werden.

Es ist auf Sauberkeit und Sorgfalt beim Austausch der Komponenten zu achten.

Es darf kein Staub/Schmutz in die Lampenbaugruppe eindringen.

Das Beruhren der Linsen ist zu vermeiden.

Bei Verschmutzungen die Reinigung mit einem fusselfreien Tuch und mit wasser- / 6lfreier Druckluft durchfiihren.
Nur geeignete Werkzeuge verwenden.

Achtung!
& Stellen Sie vor Beginn der Arbeiten sicher, dass die Messzelle leer und nicht mit &
Uberdruck beaufschlagt ist.

Lésen Sie die Kabelverschraubungen.

Schrauben Sie die Messarme vorsichtig ab (Rechtsgewinde, Kabel nicht verdrehen).
Ziehen Sie die Messarme vorsichtig Uber die Kabel nach hinten.

Legen Sie die Messarme vorsichtig ab.

PoNPE

| |

\ /

Kabelverschraubung / Cable Gland (M16 x 1,5)

Lampenarm / Lamp arm

/ \

Chemtronic Waltemode GmbH
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5. Losen Sie die Schrauben der Anschlussklemmen und entfernen Sie die Kabel.
6. Losen Sie die Zylinderkopfschrauben und nehmen sie den jeweiligen Fensterhalter vorsichtig ab.

\ /

AnschluRklemmen / Terminal block

Kreuzschlitzschraube / Phillips screw (2x)

| Lampenkabel / Lamp cable

/ \

7. Entnehmen Sie die Messfenster und die O- Ringe und ersetzen Sie sie gegebenenfalls.
8. Bauen Sie den Sensor in umgekehrter Reihenfolge wider zusammen.

\ O-Ring 21 x 2,5

Messfenster / Measuring window

Zylinderkopfschraube / Allen screw [M4 (6x)]

g =1

O- Ring 21 x 2

O-Ring 54 x 1,5

O- Ring 54 x 1,5

Chemtronic Waltemode GmbH
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Austausch Dichtungen & Messfenster (Sensor mit optionalen Ex d IIC T6 Geh&ausen)

@ Nichtbeachten der folgenden Hinweise hat einen Verlust der Garantie zur Folge &

Das Intervall zum Austausch der Dichtungen bzw. Messfenster hangt von der jeweiligen Anwendung ab.

Der Austauchzyklus wird beeinflusst durch Prozessdruck, Prozesstemperatur, Dichtungsmaterial und der chemischen Zusam-
mensetzung des zu messenden Produkts. Im schlechtesten Fall (hohe Temperatur, hoher Druck, aggressives Medium) mis-
sen die Dichtungen jeden Monat ausgetauscht werden. Unter normalen Prozessbedingungen sollten die Dichtungen nach ei-
ner Betriebsdauer von einem Jahr ersetzt werden. Die maximale Lebensdauer der Dichtungen betragt in einfachen Anwen-
dungen (Wasser, Bier, Saft, Milch, etc.) bis zu drei Jahren. Wir empfehlen dringend das Wartungsintervall auf die spezifischen
Einsatzbedingungen anzupassen. Fur Ruckfragen kontaktieren Sie bitte Chemtronic.

Hinweise:

e Reparatur und Wartungsarbeiten sind nur von qualifiziertem Fachpersonal durchzufiihren

* Eine Zugbelastung sowie das Verdrehen der Kabel sind generell zu vermeiden.

* Keine Ubermafige Kraftaufwendung bei Montage und Demontage.

* Schrauben und Verschraubungen sind generell mit einem Rechtsgewinde versehen.

* Um Verschmutzungen und Beschadigungen der Baugruppe zu vermeiden, sollte der Austausch der Dichtungen an einem

sauberen Arbeitsplatz mit guter Ausleuchtung vorgenommen werden.

* Esist auf Sauberkeit und Sorgfalt beim Austausch der Komponenten zu achten.

* Es darf kein Staub/Schmutz in die Lampenbaugruppe eindringen.

* Das Berthren der Linsen ist zu vermeiden.

* Bei Verschmutzungen die Reinigung mit einem fusselfreien Tuch und mit wasser- / 6lfreier Druckluft durchfiihren.
* Nur geeignete Werkzeuge verwenden.

Achtung!
Stellen Sie vor Beginn der Arbeiten sicher, dass die Messzelle leer und nicht mit
Uberdruck beaufschlagt ist.

1. Ldsen Sie die Zylinderschrauben an den Befestigungsflanschen der Messarme.
2. Legen Sie die Messarme vorsichtig ab.

\ /

Zylinderkopfschraube mit Innensechskant / Allen Screw [M4 (4x)]

® Messarm / Measuring arm (Exd IIC T6 - PTB 03 ATEX 1131)

Chemtronic Waltemode GmbH
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3. Losen Sie die Zylinderkopfschrauben und nehmen sie den jeweiligen Fensterhalter vorsichtig ab.

\ /

! Zylinderkopfschraube mit Innensechskant / Allen screw (6x M4)

4. Entnehmen Sie die Messfenster und die O- Ringe und ersetzen Sie sie gegebenenfalls.
5. Bauen Sie den Sensor in umgekehrter Reihenfolge wider zusammen.

\ O- Ring 21 x 2,5

Messfenster / Measuring window

Zylinderkopfschraube / Allen screw [M4 (6x)]

- | =@

1

/F

O-Ring 21 x 2

O- Ring 54 x 1,5

O-Ring 54 x 1,5
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Kalibrierverfahren MoniTurb-C / Messenger flr kleine Messbereiche

* Messzelle grundlich reinigen.

* Messzelle mit maximaler Trubung beflllen (Luftblasen Vermeiden). Sauberen Trichter oder Schlauch verwenden so das sich
die Messzelle von unten nach oben auffillt. Mit Magnetriihrer langsam (auf keinen Fall Luft einziehen) riihren.

* Messzelle gegen Fremdlichteinfall schiitzen.

* Signaloptimierung fiir Streulichtkanédle durchfuhren.

* Messzelle grindlich Reinigen

* Messzelle mit einer definierten Menge destilliertem Wasser befiillen (Luftblasen vermeiden). Trichter oder Schlauch verwen-
den, so dass sich die Messzelle von unten nach oben auffillt. Nach Mdglichkeit mit Magnetruhrer langsam (auf keinen Fall
Luft einziehen) rihren.

* Mindestens 5 Minuten warten um eine best mégliche Entgasung zu gewahrleisten.

* Messzelle gegen Fremdlichteinfall schiitzen.

* Signaloptimierung fur Durchlichtkanal durchfiihren.

* Destilliertes Wasser als Nullpunktprobe einlesen und Konzentrationswert 0.35ppm zuweisen.

* Formazin mit Mikroliterpipette in die Messzelle fiillen, so dass sich eine Trilbung um 8,2ppm auf 8,55ppm erhoht. (Probe
mehrmals vorsichtig umriihren, falls méglich Magnetrithrer verwenden). Mindestens 5 Minuten warten um eine homogene
Verteilung zu gewabhrleisten.

* Probe einlesen und den Konzentrationswert 8,55ppm zuweisen.

* Formazin mit Mikroliterpipette in die Messzelle fiillen, so dass sich eine Tribung um 8,2ppm auf 16,75ppm erhéht. (Probe
mehrmals vorsichtig umriihren, falls méglich Magnetrithrer verwenden). Mindestens 5 Minuten warten um eine homogene
Verteilung zu gewéhrleisten.

* Probe einlesen und den Konzentrationswert 16,75ppm zuweisen.

* Konzentration schrittweise erhéhen um weitere Proben einzulesen.

* Sensor in die Rohrleitung einbauen und bei niedriger Tribung den Nullpunkt Gberprifen. Ggf. Nullpunkt bei klarem Produkt
unter Prozessbedingungen neu einlesen.

Chemtronic Waltemode GmbH
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Explosionszeichnung MoniTurb-C-FS
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Explosionszeichnung MoniTurb-C-FS (Sensor mit optionalen Ex d 1IC T6 Geh&ausen)
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Ersatzteilliste MoniTurb-C-FS

Chemtronic Waltemode GmbH

Niederstr. 14
40789 Monheim

Tel.: +49 - (0)2173/57007
Fax: +49 - (0)2173/56007
E-mail: info@chemtronic-gmbh.de
Home: www.chemtronic-gmbh.de

Ersatzteilpreisliste / Price list spare-parts

Pos.  Qty required Article-No. Article-Description Price per piece  Price total

001 1 $-0000-0102-00 Stiickliste MoniTurb-C-FS 0,00 € 0,00 €
002 3 C208-6000-VI O-Ring (MTC * FKM * 21x2,5) 22,00 € 66,00 €
003 3 C208-6000-KA  O-Ring (MTC * FFKM * 21x2,5) 112,00 € 336,00 €
004 3 2200-1100-SA  Messfenster / measuring window (OPL45- Saphir 11mm) - (22, 45, MTC) 247,00 € 801,00 €
005 3 2200-1400-SA  Messfenster / measuring window (OPL40- Saphir 14,0mm) - (22, 45, MTC) 290,00 € 870,00 €
006 3 2200-1900-SA  Messfenster / measuring window (OPL30- Saphir 22.0mm) - (22, 45, MTC) 315,00 € 945,00 €
007 2 2200-2400-SA  Messfenster / measuring window (OPL20- Saphir 24,0mm) - (22, 45, MTC) 325,00 € 650,00 €
008 3 2200-2900-SA  Messfenster / measuring window (OPL10- Saphir 29,0mm) - (22, 45, MTC) 340,00 € 1.020,00 €
009 3 2200-3150-SA  Messfenster / measuring window (OPL5- Saphir 31,5mm) - (22, 45, MTC) 340,00 € 1.080,00 €
010 3 2200-3300-SA  Messfenster / measuring window (OPL2- Saphir 33mm) - (22, 45, MTC) 390,00 € 1.170,00 €
011 3 C208-6001-VI O-Ring (MTC * FKM * 22x2) 19,00 € 57,00 €
012 3 C208-6001-KA  O-Ring (MTC * FFKM * 22x2) 102,00 € 306,00 €
013 6 C208-6006-VI O-Ring (MTC * FKM « 54x1,5) 23,00 € 138,00 €
014 3 D650-0004-00 Fensterhalter Std. / Window bracket std. (MTC) 245,00 € 735,00 €
015 3 D650-0011-00 Fensterhalter Ex / Window bracket Ex (MTC) 225,00 € 675,00 €
016 3 D650-0001-00  Messarm Edelstahl / Measuring arm SS (MTC) 390,00 € 1.170,00 €
017 1 C608-1001-10 Ex-Arm Lampe o. Optik / Ex-arm lamp w/o optics (MT/MS - Exd IIC T6) 835,00 € 835,00 €
018 2 C408-1001-12 Ex-Arm Detek. o. Optik / Ex-arm detec. w/o optics (MT/M - Exd IIC T6) 835,00 € 1.670,00 €
019 3 D650-0003-00  VerschluBkappe Messarm / Locking cap (MTC) 120,00 € 360,00 €
020 3 C208-6005-VI O-Ring (MTC * FKM * 52x1,5) 23,00€ 69,00 €
021 3 C305-1038-00 Kabelverschraubung VA/Cable gland 316SS (M16x1,5) 3500€ 105,00 €
022 3 C305-1039-00 Kabelverschraubung Polyamid/Cable gland Polyamid (M16x1,5) 8,00€ 24,00 €
023 3 C305-1044-00 Kabelverschraubung-Ex VA/Cable gland-Ex 316SS (3/4" NPT) 35,00€ 105,00 €
024 1 2001-0504-50 Baugruppe 12° Detektoroptik / Kit 12° detector optic (MTC-F & MTC-FS) 690,00 € 690,00 €
025 1 2001-0505-50 Baugruppe 90° Detektoroptik 90° detector optic (MTC-S & MTC-FS) 780,00 € 780,00 €
026 1 2001-0503-50 Baugruppe Lampenoptik / Kit lamp optic (MTC-F & MTC-FS) 980,00 € 980,00 €
027 1 C604-1001-00 Detektorkabel / detector cable - (MT, MS) per Tm 9,00 € 9,00 €
028 1 C604-1002-00 Lampenkabel / lamp cable - (MT, MS) per Im 9,00 € 9,00 €
029 1 C402-1001-11 Messlampe / measuring lamp - (MT1, MS1) incl. holder + board 125,00 € 125,00 €
030 2 C305-1002-00 Luftanschluss 90°/Connector air purge 90° 21,00€ 42,00 €
031 1 2001-1000-01 Verschraubung Reinigungsdiise (1/4" MNPT ¢ MT, MS) 55,00 € 55,00 €
032 1 C608-1002-00  Reinigungssonde, 120mm lang / Cleanig probe 120mm length (MT, MS) 430,00 € 430,00 €

Please take notice: Minimum order EUR 100,00
Bitte beachten Sie: Mindestbestellsumme EUR 100,00

Die Liste enthlt die géngigsten Ersatzteile fir nicht gelistete Teile kontaktieren Sie Chemtronic / This list contains the most common spare parts, for non listed parts contact Chemtronic.

Site of Company:

40213 DUsseldorf, Amtsgericht DUsseldorf, HRB 45293

Chemtronic Waltemode GmbH
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Klemmenanschlussplan MoniTurb-C-FS / Messenger
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Klemmenanschlussplan MoniTurb-C-FS (Ex- Ausfuhrung) / Messenger
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Abmessungen MoniTurb-C Serie

Abmessungen mit Flanschen (DIN2633)
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Abmessungen mit Flanschen (ANSI B16.5 - 150lbs)
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Abmessungen mit NPT- Gewinden
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Abmessungen mit Milchgewinden DIN11851
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Abmessungen mit Sanitarflanschen flach - APV FG1
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Technische Daten / Datenblatt MoniTurb-C-FS

Tribungssensor Modell MoniTurb-C-FS (MTC-FS)

e Kombiniertes 12° & 90° Streulicht Messverfahren

e  Geringer Wartungsaufwand / hohe Standzeiten

e  Optimierte Messzelle fiir vereinfachte Wartung & Reinigung

e  Kalibrier- / Wartungsintervall typisch 24 Monate (anwendungsabhéngig)

e Messlampe, gasgefiillt (A 380 — 1100nm), Standzeit ca. 2 Jahre

e  Schutzart: Alle Teile sind mindestens IP65 / Nema 4x ausgelegt

. Material Messzelle: Edelstahl 1.4404 (optional Titan, PTFE, ...)

o Material Messfenster: Saphir (optional Borosilikat, Plexiglas, ...)
Abbildung &hnlich e  Material Dichtungen: FKM (optional FFKM, EPDM, Silikon, ...)

. Prozessanschlisse: DIN Flansche, ANSI Flansche, NPT, ....

. Messbereichsspanne: 0-0.5mg/l bis 0-8000mg/I (DE)

e  Geeignet fiir Einsatz in Ex- Zone | & Ex- Zone Il (ATEX- Ex d lIC / T6)

e  Optionale Luftspiilung

. Reinigung: Cleaning in place / optionale Reinigungsdiisen

Beschreibung:

Das Trubungsmessgerat Modell MoniTurb-C-FS arbeitet nach den Messprinzipien der 12°
Vorwarts- und 90° Seitwarts- Streulichtmessung. Der Sensor erfasst suspendierte Partikel in
Flussigkeiten und ist fur den Dauerbetrieb mit hohen Standzeiten ausgelegt. Als
Messverstarker wird das Modell Messenger eingesetzt. Der Vergleich der beiden Messwerte
(12°/90°) erlaubt es dem Anwender, RuUckschlisse auf die durchschnittliche
PartikelgréRenverteilung innerhalb des Produktes zu treffen. Die Kalibrierung erfolgt
abhangig von der jeweiligen Anwendung in den spezifizierten Messbereichen und
Maleinheiten. Eine Beeinflussung der Messung durch unterschiedliche Produktfarben,
Alterung der Messlampe oder Fensterverschmutzung wird durch eine Verhéaltnismessung
nahezu komplett kompensiert. Der Einbau des Sensors kann in fast jede Rohrleitung
erfolgen. Prozessanschlisse und Dichtungsmaterialien werden spezifisch auf lhre
Anwendung bezogen ausgefuhrt.

Anwendungen: Einsatzgebiete:

o Filtereinlauf e Chemische Industrie

e Filterauslauf e Petrochemische Industrie

e Qualitatskontrolle e Brauwesen / Getrankeindustrie

e Brunnenwasser e Lebensmittel

Technische Daten:

Nennweiten: DN 25 — DN 125 / %" bis 5* Messbereich: typisch 0-0,5ppm, 0-8000ppm
Prozessdruck: PN 16 / ANSI class 150 Reproduzierbarkeit:  +1 % vom jeweiligen Messbereich
Prozesstemperatur: -5°C bis maximal 140°C (eisfrei) Detektorsystem: Silizium Pindioden
Sensormaterial: 1.4404 (andere auf Anfrage) Schutzart: IP65 / NEMA 4X
Fenstermaterial: Saphir (andere auf Anfrage) Reinigung: optionale Reinigungssonde / CIP
Dichtungsmaterial: anwendungsspezifisch optionaler Ex- Schutz: ATEX Zone |/ Zone I

Chemtronic Waltemode GmbH
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